/METALTEX

Controlador de nivel para liquidos / Liquid level control

CCNL

Chave de cédigo / How to order ovea

CCNL] R @_’ Tensdo de operacéo / Operating voltage

C2 - 12vcCc/vbC A3 -110VCA/VAC
C3 - 24vCcC/vDC A4 -220VCA/VAC
C4 - 48VCC/VDC
C5 - 60VCC/VDC
Cé6 -110VCC/VDC

Relé eletronico que detecta os niveis minimo e méaximo do liquido, ligando e desligando dispositivo externo de controle, geralmente uma
bomba. E o préprio liquido que opera o amplificador, por meio de 3 eletrodos colocados no reservatério. O eletrodo de n® 1 controla o nivel
méximo, desligando a bomba (se for o caso). O eletrodo de n® 3 controla o nivel minimo, ligando a bomba. O eletrodo de n® 4 é o terra,
sendo dispensavel no caso de reservatério metalico, ligando-se o terminal 4 diretamente na carcaca do reservatorio. Esse sistema s6 se aplica
a liquidos condutores de eletricidade, mesmo maus condutores. E montado numa caixa de policarbonato com protecado contra umidade, poeira
e desajuste. Encaixe em soquete padrdo de 8 pinos.Soquete de conexdes aparafusdveis, tipo PR22, e trés eletrodos acompanham o relé.

Electronic relay that detects minimum and maximum liquid levels and turns on and off an external control device, a pump as a rule. The liquid
itself operates the integrated amplifier through three electrodes placed in the tank. Electrode numbered 1 controls the high level, turning pump
off. Electrode numbered 3 controls the low level, turning pump on. Electrode numbered 4 is ground. May be eliminated if tank is metalic, with
terminal 4 being connected directly to tank body. This system is applicable only to electricity-conducting liquids, even bad conducting. The
apparatus is protected against humidity, dust and disadjustments by a poycarbonate enclosure.To be plugged-in on 8 pin standard socket.
PR22 type socket and three electrodes are supplied with the relay.

Especificagdes / Specifications

Carga méxima nos contatos / Contact rating, méax. 5 A resistivos ou 2 A indutivos a 250 VCA
5 A resistive or 2 A Inductive load at 250 VAC

Tolerancia na tensdo de operacdo / Operating voltage tolerance -15% +10%

Temperatura ambiente / Ambient temperature -10°C +65°C

Resisténcia de entrada / Input resistance 200.000 @

Consumo / Consumption 2 W

Tens&o entre eletrodos / Voltage between electrodes 10 vCC /VDC

Dimensoes e diagramas / Dimensions and layouts
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Dimensdes / Dimensions: mm Tolerancia / Tolerance: £0,3mm

oquetes / Sockets

8 pinos
Montagem com parafusos ou trilho DIN

8 pins
Socket for fastening by screws or DIN rail

PR22 Uso com relés /

Suitable for relays:

PRT22 (com suporte para trilho) CCNL
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Dimensdes / Dimensions: mm
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